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1 Vseobecné

11 Rozsah platnosti dokumentace
Dokumentace poskytuje nutné informace pro fadné pouzivani vyrobku. Informuje uZivatele pro zajisténi
ucinného provedeni postupt instalace, obsluhy nebo udrzby.
Obsah tohoto dokumentu je zaloZen na informacich, dostupnych v ¢ase vydani. Origindini verze
dokumentu byla napsana v angli¢tiné.
Z dGivodi bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostfedi je nutno pfisné dodrzovat bezpecnostni pokyny,
uvedené v této dokumentaci.
Tento ndvod slouzi pro informaci a neobsahuje vsechny instalacni situace systému. Osoba instalujici toto
zafizeni by méla mit:

= Skoleni pro instalaci série Fleck, fidicich jednotek SXT a zmékcovacd vody

= znalosti Gpravy vody a postupu spravného nastaveni fidici jednotky

= zdkladni instalatérské schopnosti.

Tento dokument je k dispozici v jinych jazycich na webu https://www.pentairaquaeurope.com/product-
finder/product-type/control-valves.

1.2 Sprava vydani

Revize Datum Autofi Popis
A 21.12.2016 BRY/GJA Prvni vydani.
B 01.06.2018 BRY/FIM Zména adresy, in\tz;rtr;IaUCﬁaBlnzadr:; montaz fidiciho
12.11.2019 BRY Opravy
D 15.04.2020 BRY/FIM Obchodni znacky.
E 23.09.2020 BRY/FLA Opravy programovani.

1.3 Identifikace vyrobce, vyrobku

Vyrobce: Pentair International LLC
Avenue de Sevelin 18 1004
Lausanne Switzerland

Vyrobek: Ridici ventil Pentair Fleck 5600 SXT

14 Urcené pouziti

Zafizeni je ur€eno pro jen pro pouziti v domdcich aplikacich a jeho Gcelem je Uprava vody.


https://www.pentairaquaeurope.com/product-finder/product-type/control-valves
https://www.pentairaquaeurope.com/product-finder/product-type/control-valves
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1.5 Pouzité zkratky Sestava

Assy

BLFC Ridici jednotka préitoku potrubi solanky
BV Sestava solankového ventilu
C Studend voda

DF Sestupny tok

Distr Stoupaci trubka

DLFC Ridici jednotka préitoku vypoustéciho potrubi
HW Horka voda

Inj Injektor

N/A Neni k dispozici

NBP Bez obtoku

PN Cislo dilu

Qc Rychlopfipojka

Regen Regenerace

S&S Tésnéni a podlozky

SBV Pojistny solankovy ventil
STD Norma

SM Boc¢ni montéz

Sy Systém

TC Hodiny

T Horni montaz

UF Vzestupny tok

VB Téleso ventilu

1.6 Normy

1.6.1 Platné normy

Spliiuje nasledujici smérnice:
= 2006/42/EC: Smérnice pro stroje;
= 2014/35/UE: Smérnice pro nizké napéti;
= 2014/30/UE: Elektromagneticka kompatibilita;

= 2011/65/UE: Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS);
= UNIENISO9001.

Splnuje nasledujici technické normy:

e EN 55014-1; e EN 55014-2; e EN 61000-6-1;
* EN 61000-6-2; e EN 61000-6-3; e EN 61000-6-4;
* EN 61010-1; ¢ EN 61000-3-2; ¢ EN 61000-3-3.

1.6.2 Dostupné certifikaty

* CE
e DM174

Kromé toho si prosim vyhledejte certifikace pro nékteré z
nasich fad vyrobk(. Pamatujte prosim na to, Ze tento

* ACS seznam neni vycerpavajici seznam viech nasich certifikaci.
V pfipadé potieby dalsich informaci nds prosim
kontaktujte.
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1.7 Postup ziskani technické podpory
Pti vyzadani technické podpory postupujte nasledujicim zplsobem:
1. Pfipravte si potfebné informace pro vyzadani technické podpory.
= ldentifikace vyrobku (viz Umisténi sériového stitku [->strana 13] a doporuceni [->strana 77]);
= Popis problému se zafizenim.

2. Postupujte prosim podle Odstrafiovéni zavad [->strana 87]. Pokud problém pfetrvava
obratte se na svého dodavatele.

1.8 Copyright a obchodni znacky

Vsechny uvedené obchodni znacky a loga Pentair jsou vlastnictvim firmy Pentair. Registrované a
neregistrované obchodni znacky a loga tretich stran jsou vlastnictvim jejich pfislusnych vlastnikg.
© 2020 Pentair. Veskerd prava vyhrazena.

1.9 Omezeni odpovédnosti

Na vyrobky Pentair Quality Systems EMEA je za specifickych podminek poskytovéna zéruka vyrobce,
platnd pro pfimé zakazniky firmy Pentair. Pro zjisténi platnych podminek a v pfipadé potencidlnich
zarucnich ndrokd se uZivatelé musi obracet na prodejce tohoto zafizeni.

Jakakoli zaruka poskytovana firmou Pentair na vyrobek pozbyva platnosti v ptipadé:

= instalace provedené osobou, ktera neni profesionalem v oboru vodnich instalaci;

* nespravné instalace, nespravného naprogramovani, nespravného pouzivani, nespravné obsluhy a
nebo udrzby, vedouci k jakémukoli druhu poskozeni vyrobku;

= nespravného nebo neopravnéného zésahu do fidici jednotky nebo dilG;

= nespravného, nevhodného nebo $patného zapojeni / montaze systému nebo vyrobki s timto
vyrobkem a naopak;

= pouziti nekompatibilniho maziva nebo chemikalii jakéhokoli typu, které nejsou uvedeny
vyrobcem jako kompatibilni s vyrobkem;

= zdvad vzniklych v dGsledku nespravné konfigurace a nebo dimenzovani.

Pentair neprebira Zadnou odpovédnost za zafizeni instalovana uZivatelem pred nebo za vyrobky Pentair a za
procesni / vyrobni procesy, které jsou instalované a zapojené v okoli nebo dokonce souvisejici s instalaci.
Poruchy, zavady, pfimé nebo nepfimé skody, které jsou zpUsobené takovymito zafizenimi nebo procesy
jsou rovnéz vylouceny ze zaruky. Pentair neprebird Zadnou odpovédnost za jakékoli ztraty nebo Skody zisku,
pfijmu, pouzivani, vyroby, nebo smluv, nebo za zZadné nepfimé, specialni nebo nasledné ztraty nebo Skody
jakéhokoli druhu. Pro dalsi informace o terminech a podminkdch platnych pro tento vyrobek si prosim
prostudujte katalog Pentair.
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2.0 Umisténi sériového stitku

Model

PENTAIR
MABE W ()]
|y o i

Cislo dilu ———*=

Elektrické hodnoty

Sériové Cislo

Datum vyroby

Vyrobni fada

Zajistéte, aby sériovy Stitek a bezpecnostni Stitky na zafizeni byly kompletné citelné
a Cisté!
Pokud je to nutné, vymeérite je za nové stitky nalepené na stejnd mista.

2.1 Rizika

Veskeré bezpecnostni a ochranné pokyny, uvedené v tomto dokumentu, je nutno dodrZovat za ucelem
zabranéni Urazdm s doCasnymi nebo trvalymi nasledky, Skoddm na majetku nebo znecisténi Zivotniho
prostiedi.

Soucasné je nutno dodrZovat ostatni zakonné predpisy, opatieni pro predchdzeni nehodam a pro ochranu
Zivotniho prostfedi stejné jako uznavané technické predpisy, tykajici se odpovidajicich a bezpecnych
metod prace, platné v zemi a misté pouziti zafizeni.

Jakékoli nedodrzeni bezpecnostnich a ochrannych zasad a existujicich zakonnych a technickych predpist
vede k riziku Urazd s do¢asnymi nebo trvalymi nasledky, Skodam na majetku nebo znecisténi Zivotniho
prostredi.

211 Personal

/\ POZOR
ﬁ Riziko trazu v disledku nespravné manipulace!

K provadéni nutnych praci je opravnény jen kvalifikovany a profesionalni personal na zdkladé
absolvovaného $koleni, zkuSenosti a pokyn( a na zdkladé svych znalosti predpis,
bezpeénostnich zésad a provadénych postupd.
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21.2 Material
Pro zajisténi rddného provozu systému a bezpecnosti uZivatele je nutno dodrzovat nasledujici body:

= davejte pozor na vysokd napéti v transformatoru (100 - 240 V);
= nestrkejte prsty do systému (riziko Urazl pohybujicimi se dily a elektrickym proudem).

2.2 Hygiena a sanitace

2.21 Sanitarni problémy

Predbézné kontroly a uskladnéni

= Zkontrolujte neporusenost obalu. Zkontrolujte, zda neexistuje Zzadné poskozeni a Zddné znamky
kontaktu s kapalinami pro zajisténi, Ze nedoslo k Zadné vné;jsi kontaminaci.

= Obal ma ochrannou funkci a musi byt sejmut aZ pred instalaci. Pro pfepravu a skladovani je
nutno pouzivat vhodnd opatreni pro zabranéni kontaminaci materialt nebo predméta.

Montaz
= K montdaZi pouzivejte jen dily, které jsou v souladu s normami pro pitnou vodu.

= Poinstalaci a pred pouZzitim provedte jednu nebo vice rucnich regeneraci za tcelem vycisténi loze
média. BEhem téchto postupl nepouZivejte vodu pro konzumaci lidmi. V pfipadé instalaci pro
Upravu pitné vody pouzivané lidmi provedte desinfekci systému.

Tento postup je nutno opakovat v pfipadé Fadné a mimoradné udrzby.
RovnéZ se musi opakovat, pokud systém neni del$i dobu pouzivany.
Plati jen pro Italii

V pfipadé zafizeni, pouZivaného v souladu s DM25, provedte veskerd oznaceni a opatfeni vyplyvajici z
DM25.

222 Hygienicka opatfeni

Desinfekce
= Materidly pouzivané k vyrobé nasich zafizeni splriuji normy pro pouZivani s pitnou vodou;
vyrobni postupy jsou rovnéz provedené s ohledem na dodrzeni téchto kritérii. Avsak proces
vyroby, distribuce, montaze a instalace mdze vytvaret podminky pro mnozeni bakterii, coz mize
vést k problémdm se zapachem a kontaminaci vody;

= proto naléhavé doporucujeme provést sanitaci vyrobkd. Viz Sanitace [->Strana 67] ;
= béhem montaze a instalace doporucujeme dodrzovat maximalini ¢istotu;
=k desinfekci pouZijte chlornan sodny nebo vapenaty a provedte rucni regeneraci.

3 Popis

31 Technicka data

Konstrukéni data / hodnoty

Téleso ventilu VIdknem vyztuzeny polymer
Gumové dily EP nebo EPDM
Certifikace materialu fidiciho ventilu DM174, ACS, CE
Hmotnost (Fidici ventil s fidici jednotkou) 2 kg (max.)
Doporuceny provozni tlak 1,4-8,6 Dbaru
Maximalni vstupni tlak 8,6 baru
Hydrostaticky testovaci tlak 20 barl
Teplota vody std 1-43°C

Okolni teplota 5-40°C

Pratoky (3,5 baru vstup - jen Fidici ventil)
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Kontinudlni provozni pratok (Ap = 1 bar) 4,5 m3/h
Spickovy provozni pritok (Ap = 1,8 bar) 5,9 m3/h
Cv* 5,2 gpm
Kv* 4,5 m3/h
Maximalni pratok zpétného proplachu 1,6 m (Ap =1,8 bar)

*Cv: Pratok Fidicim ventilem v galonech za minutu tlakové ztraté 1 psi pfi 60 °F.
*Kv: Pratok Fidicim ventilem v m3/hod pfi tlakové ztraté 1 bar pfi 16 °C.

Pfipojeni fidiciho ventilu

Adaptér namontovany na horni strané nadrze 2%"- 8 NPSM
Vstup/vystup %" nebo 1"

Stoupaci trubka trubka o vnéjsim prdméru 26,7 mm, 1.05"
Vypoustéci potrubi vnéjsi pramér %"
Potrubi solanky (1650) %"

Elektricka cast

Elektrické napajeni 230 AC, 50/60 Hz, 15 VA
Vystupni napéti transformatoru 24 VAC, 10 VA max.
Vstupni napéti motoru 24 VAC

Vstupni napéti fidici jednotky 24 VAC

Maximalni odbér fidici jednotky 5W

Stupen kryti 1P 22

Pfechodna prepéti v mezich kategorie Il
Stupen znecisténi 3

Docasna prepéti museji byt omezena délkou a frekvenci.

Okolni podminky
= Jen pro vnitini poutZiti, teplota od 5 °C do 40 °C;
= max. relativni vihkost 80 % pfi teploté do 31 °C klesajici linedrné na rel. vihkost 50 % pfi teploté 40 °C;
= kolisani sitového napajeciho napéti +10 % jmenovitého napéti.

3.2 Data prutokového vykonu

Graf zobrazuje tlakovou ztratu zplsobenou samotnym fidicim ventilem v zavislosti na prdtoku. To umoziuje
predpovédét maximalni pritok prochazejici fidicim ventilem v zavislosti na nastavenich systému (vstupni tlak
atd.). Také to umozriuje stanovit tlakovou ztratu na fidicim ventilu pfi daném pritoku a tak vyhodnotit
zavislost tlakové ztraty systému na pritoku.

PRUTOK V ZAVISLOSTI NA TLAKOVE ZTRATE
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3.3 Celkové zobrazeni

196.35

25.4 l B 254

68

151




'I& PENTAIR Uzivatelska pFiru¢ka - Fleck 5600 SXT

3.4 Popis a umisténi dila

Hnaci vacka

Ridici jednotka

LCD displej

Regulaéni tlacitko

Tlacitko nahoru

Tlacitko dold

Blok injektoru

Potrubi solanky

*Pritokomér.

Vypoustéci potrubi

Smésovaci zatizeni

Vstup i
Vystup

*Neni pouZito v pfipadé hodin

Vacka solanky Motor

Ventil solanky
Pist
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35 Provozni cykly systému

Provoz — normalni pouziti

Neupravend voda je vedena doll pres vrstvu filtracni ndplné a nahoru stoupaci trubkou. lonty zpUsobujici
tvrdost se zachycuji ve filtracni ndplni a jsou odstrarfiovany ze surové vody a nahrazovany ionty sodiku z
filtracni naplné. Pfi prdchodu vody vrstvou filtraéni ndplné dochazi k Upravé vody.

Zpétné proplachovani — cyklus C1

Pratok vody se obréti pomoci fidiciho ventilu a nasméruje dold stoupaci trubkou a vrstvou filtraéni naplné.
Béhem zpétného proplachovaciho cyklu dochazi k roztazeni vrstvy filtracni naplné a vyplaveni necistot do
odtoku pfi sou¢asném promiseni vrstvy filtraéni naplné.

Nasdavani solanky a pomalé proplachovani — cyklus C2

Ridici ventil vede vodu pres injektor solanky a solanka je nasavana z nadrze solanky. Solanka je pak vedena
dold pres vrstvu filtraéni naplné a nahoru stoupaci trubkou do odtoku. lonty zpGsobujici tvrdost vody jsou
ve vrstveé filtracni naplné nahrazovény ionty sodiku a odndseny do odtoku. Béhem solankového cyklu
dochazi k regeneraci filtrani ndplné. Kdyz se uzavie jednotka proti pfisdvani vzduchu, nasavani solanky se
ukonci a pak se spusti faze pomalého proplachovani.

Druhé zpétné proplachnuti — cyklus C3 (jen zafizeni s dvojitym zpétnym proplachovanim)

Pritok vody se obrati pomoci fidiciho ventilu a nasméruje dold stoupaci trubkou a vrstvou filtraéni naplné.
Béhem zpétného proplachovaciho cyklu dochazi k expanzi vrstvy filtracni ndplné a vyplaveni nedistot do
odtoku pti sou¢asném promiseni vrstvy filtracni naplné.

Rychly proplach — cyklus C4

Ridici ventil vede vodu dol@ pies vrstvu filtraéni napIné a nahoru stoupaci trubkou do odtoku. Veskera
zbyla solanka se vyplachne z vrstvy filtracni naplné a vrstva filtraéni ndplné se znovu zhutni.

Doplnéni nadrze solanky — cyklus C5

Voda je vedena do nadrze solanky s pritokem, kontrolovanym fidici jednotkou doplriovani [BLFC], pro
vytvoreni solanky pro pfisti regeneraci. BEhem doplriovani solanky je upravena voda jiz k dispozici na
vystupu fidiciho ventilu.
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Obtok

Systém obtokového ventilu by mél byt instalovany na vsech systémech pro Gpravu vody. Obtokové ventily
oddéluji zmékcovaci zafizeni od vodniho systému a umozniuji pouzivani neupravené vody. Rovnéz servisni a
rutinni udrzba muzZe vyzadovat provedeni obtoku systému.

Nebezpedéi poskozeni v disledku nespravné montaze !

Potrubi nepdjejte pajkami na bazi olova.

K utahovani plastovych pfipojek nepouZivejte naradi. Po urcitém ¢ase mUze pnuti vést k prasknuti
pripojek.

oD

NepouZivejte mazivo na ropné bazi na tésnénich pfi pfipojovani obtokového potrubi. Pfi instalaci
jakéhokoli plastového ventilu pouZivejte jen 100 % silikonové mazaci vyrobky. Nesilikonové
mazivo mUze po urcité dobé vést k poruse plastovych dild.

Normalni provoz V obtoku

Zmékcovaci systém Zmékc¢ovaci systém
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4 Displej 4 i
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1. Provozni ikona e Zobrazi se v provoznim rezimu;

e Pokud zafizeni ¢ekd na regeneracni cyklus, ikona blika.

2. lkona Porucha

/ Informace e Zobrazi se v ptipadé poruchy, viz Odstrafovani zavad [->Strana 87],
nebo v diagnostickém rezimu, viz Diagnostika [->Strana 63].

3. Zobrazeni parametr(iRezim pokrocilého programovani a diagnosticky rezim:

CD: dnesni den

Dn, n=1az 7: den v tydnu
DO: dny mezi regeneracemi
H: tvrdost vstupni vody

RC: rezervni kapacita

RT: ¢as regenerace

TD: denni ¢as

Regeneracni cykly:

B1: prvni zpétné proplachnuti (pro regeneracni pratok dF2b)
B2: druhé zpétné proplachnuti (pro regeneracni pritok dF2b)
BD: nasavani solanky

BF: pInéni solanky

BW: zpétné proplachovani

RR: rychly proplach

Datovy displej

PM indikdtor e Zobrazi se pfi nastaveni US jednotek v fidici jednotce.

4.
5.
6. Indikator prutoku o Blikd pfi detekovaném vystupnim pritoku.
7.

Indikdtor x1000 e Zobrazi se, pokud zobrazené Cislo je vétsi nez 9999.

8. Ikona
programovani

= Zobrazi se v programovacich rezimech.
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4.1 Menu
Menu jsou zobrazena v definovaném a postupném poradi.
Pokud po dobu 5 minut nestisknete v programovacim rezimu zadné tlacitko nebo pfi vypadku napdjeni se Fidici
jednotka vrati do Provozniho reZzimu aniz by doslo k uloZeni provedenych zmén.

Pro uloZeni novych nastaveni, provedenych v programovacim reZimu, je nutno projit vSemi parametry

Pro prechod k nasledujicimu kroku stisknéte @ .
Hodnoty nastavte pomoci tlacitek W.A

4.2 Nastaveni ¢asu (TD)
Nastavte Cas v systému.

Podrite stisknuté tlagitko W nebo 4 dokud programovaci ikona i o
nenahradi provozni ikonu a na displeji prov. parametri se nezobrazi TD. s | E’U

Tlagitkem W nebo M nastavte &as.

Pro uloZeni nastaveni a ndvrat do provozniho rezimu stisknéte tlacitko @ nebo
pockejte 10 sekund.

4.3 Zakladni programovani

4.3.1 Schéma reZzimu zakladniho programovani

Parametr Vollvtelne. Definice Pozndmka
moznosti
DO Max. pocet dni mezi 0az99 Den Lze volit i pfi objemovém Fizeni
regeneracemi regenerace.
RT Cas regenerace 00:00:00 az |Hodin Cas regenerace se nezobrazi, dokud neni
23:59:59 dosaZeno dne regenerace.
H Tvrdost vstupni vody 1az1990 |[°TH, ppm nebo Zobrazi se jen pro volumetrické
grains (objemové) regenerace.
rc Pevna rezervni 0.. max. % kapacity |Zobrazi se jen pro volumetrické
kapacita (litry) filtru regenerace a pokud je nastaveno pfi
volbé rezervy RS = rc.
SF % rezervy kapacity 0az50 % Dostupné jen pokud je nastaveno ve
volbé rezervy RS = SF.
CcD Dnesni den laz7 Den v tydnu
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Programovani

Pro vstup do menu stisknéte soucasné na 5 sekund tlacitko A £V 9
Zvolte pocet dni mezi regeneracemi pomoci tlacitka WA

Stiskem tlacitka {N)} potvrdte volbu a pfejdéte na dalsi parametr (plati i pro ostatni parametry).

4.3.2 Maximalni pocet dni mezi regeneraci (DO)

Nastavuje se pocet dni mezi regenerace zafizeni. Pokud zafizeni
provozujete v kapacitnim rezimu, tak regenerace se zacne kapacitné nebo
Casové — co nastane dfiv.

43.3  Casregenerace (RT)

Nastaveni ¢asu regenerace. Vychozi nastaveni — 2:00 rano.

43.4 Tvrdost vstupni vody (H)

Tvrdost vstupni vody se nastavuje v °dH (némecky stuperi). Pozn. 1 mmol/l = 5,6 °dH.

4.3.5 Rezervni kapacita (RC)
Zadejte rezervni kapacitu v litrech. Pfi dosaZzeni tohoto mnozZstvi vody, ventil si

naplanuje regenerace v zadany ¢as regenerace (napf. ve 2:00).

4.3.6 Den v tydnu (CD)

Zadejte den regenerace.

Zobrazi se jen pokud zmékcovaci zafizeni je nastaveno na "tydenni ¢asovy spinac".

-

e
Ly
"

1 pro pondéli, 2 pro Utery, 3 pro stfedu, 4 pro ctvrtek, 5 pro patek, 6 pro sobotu a 7 pro nedéli.

Stiskem tlacitka @ potvrdte volbu a ukoncete zékladni programovaci rezim.

=
=2

. 23

Pozn. Ostatni vychozi hodnoty ventilu jsou prfednastavené z vyroby dle velikosti ventilu a nainstalovanych

trysek: DLFC, BLFC a injektoru.
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6.6 Reset Fidici jednotky
Po dokonéeni tohoto postupu zkontrolujte vsechny programovaci kroky !

Existuji dvé mozZnosti resetu: diléi reset a tvrdy reset.

Dil¢i reset nastavi na standardni hodnoty vSechny parametry, s vyjimkou zbyvajiciho objemu ve
volumetrickych systémem a dni od posledni regenerace v ¢asové fizenych systémech.

Tvrdy reset nastavi vSechny parametry na standardni hodnoty.

6.6.1 Soft reset (SR)
1. V normalnim provoznim rezimu podrzte 25 sekund stisknuté tla¢itko @ a
"W dokud se nezobrazi SR.

2. Pfeprogramujte viechny parametry v zakladnim programovacim rezimu.

6.6.2 Hard reset (HR)
1. Pfizapindni zafizeni podrzte stisknuté tlagitko @ .
2. Na displeji se zobrazi HR.
3. Pfeprogramuijte viechny parametry v pokrocilém programovacim rezimu.

HR

7 Provoz
71 Displej
8.11 Zobrazeni za provozu
Priklady:
|
. o
* Ridici ventil v provozu s aktudlnim casem:
R "
= Dny zbyvajici do pFisti regenerace:
RL
L] |
= Kapacitni rezim provozu, ukazuje kolik litrd zbylo do regenerace: 1223 litr(:

= Kapacitni reZzim provozu, vyCerpana kapacita, okamzity nebo odlozeny
start regenerace v zavislosti na nastaveni:

V kapacitnim reZimu provozu, ikona blika, jakmile se zacne vyuZivat rezerva.
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8.1.2 Zobrazeni p¥i regeneraci

Béhem regenerace se na displeji zobrazuje momentdalné probihajici krok cyklu a zbyvajici ¢as tohoto cyklu.
Odpocitavani zbyvajiciho ¢asu se zahaji jen pokud Fidici ventil je v zobrazeném cyklu.
Priklady:

RR _ _ _ _

- fedb

= Ridici ventil prechazejici do rychlého proplachu. RR blika:

= Doplriovaci cyklus, zbyva 12 min 38 s:

71
[

= Cyklus rychlého proplachu, zbyvéd 2 min 17 s:

Regeneracni cykly:
= BW: zpétné proplachovéni (pokud je naprogramovéno jenom jedno) - Backwash
* B1: prvni zpétné proplachnuti (pro regeneracni pratok dF2b) - Backwash
* BD: nasavani solanky — Brine draw
= B2:druhé zpétné proplachnuti (pro regeneracni pritok dF2b) — Backwash 2
= RR: rychly proplach (zaflirtovéni) - Rapid rinse
= BF: doplnéni solanky — Brine refill

8.2 Ruéni regenerace
Pro umoznéni tohoto postupu musi byt fidici jednotka v provozu.

8.3.1 Ruéni odloZena regenerace

1. Pro odloZenou regeneraci stisknéte jednou tlagitko @ .
= Regenerace se spusti v naprogramovaném regenerac¢nim ¢ase. Viz kapitola Cas regenerace (RT)
= Provozni ikona blika.

Pro zrudeni: stisknéte znovu =~
Provozni ikona prestane blikat.

8.3.2 OkamZita regenerace

1. Pro zahajeni okamZité ruéni regenerace bez ohledu na naprogramovany typ Fizeni regenerace
podrzte tlacitko @ stisknuté 5 sekund. Regenerace se zacne ihned.

8.3.3 Nasledujici regeneraéni cyklus

1. Tlagitko @ stisknéte pro pfechod na nasledujici regeneracni cyklus.
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8.4

Postup pfi vypadku napajeni

* Momentalni poloha fidiciho ventilu, uplynuly ¢as cyklu a denni ¢as se ulozi po dobu 24 hodin pfi

vypadku elektrického napajeni a po obnoveni napéjeni se obnovi.

* Pokud dojde k vypadku elektrického napajeni béhem regenerace, fidici jednotka zlstane
v aktudlnim cyklu regenerace (pozor! nebezpedi vyplaveni — jednotka musi byt opatiend
bezpecnostnim prepadem) a uloZi aktualni regeneracni cyklus do paméti. Pfi obnoveni elektrického
napajeni fidici jednotka obnovi regeneracéni cyklus v bodé, ve kterém doslo k vypadku.

Nebezpedéi poskozeni v disledku vypadku elektrického napajeni !
®Bez elektrického napajeni zlstane fidici ventil ve své momentdéini poloze az do obnoveni
elektrického napajeni.

Systém by mél obsahovat vSechny poZadované bezpecnostni komponenty pro zabranéni
preteceni v disledku vypadku elektrického napdajeni béhem regenerace.

* VSechna programova nastaveni se uloZi v trvalé paméti.

= Cas se béhem vypadku elektrického napdjeni uloZi a ¢as se nastavi po obnoveni napajeni (pokud
k obnoveni elektrického napajeni dojde do 24 hodin).

= Cas na hlavni obrazovce displeje p¥i vypadku napajeni blika.

= Blikdni ¢asu je moZno zastavit stiskem kteréhokoli tlacitka na displeji.

4.4 Plan doporucené udrzby

4.4.1 Ridici ventil pouzivany ke zmékéovani
Polozky 1 rok 2 roky 3 roky 4 roky 5 let
Podle potreby
Injektor a filtr Vycistéte Vycistéte Vycistéte Vycistéte vycistéte /
vymérite
Podle potreby
BLFC*** Vycistéte Vycistéte Vycistéte Vycistéte vycistéte /
vymérite
Podle potreby
DLFC*** Vycistéte Vycistéte Vycistéte Vycistéte vycistéte /
vymérite
ﬁebg?ilgc}r%%I;Ud Podle potreby
obsahuje O- Vycistéte Vycistéte Vytistéte Vycistéte vyCistéte /
krouzky***) vymérte
Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ |Zkontrolujte/vycis
Pist* vyCistéte / podle | vycistéte / podle Vyméite vycistéte / podle téte / podle
potieby vyméiite |potieby vymérite potieby vymeérite | potieby vymérite
Tasnéni a Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ |Zkontrolujte/vycis
podlozky* vycistéte / podle | vycistéte / podle Vyméite vyCistéte / podle téte / podle

potieby vymérite

potieby vymérite

potieby vymérite

potieby vymérite

Ventil solanky

Zkontrolujte/
vyéistéte / podle
potreby vymérite

Zkontrolujte/
vycistéte / podle
potieby vymérite

Zkontrolujte/
vycistéte / podle
potieby vymérnte

Zkontrolujte/
vycistéte / podle
potieby vymérite

Vyménte

O-krouzky***

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte
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vodotésnost /v

vodotésnost /v

vodotésnost /v

vodotésnost /v

vodotésnost /v

smésovaciho
Sroubu

smésovaciho
Sroubu

smésovaciho
Sroubu

smésovaciho
Sroubu

pfipadé netésnosti pripadé pfipadé pripadé pfipadé
vyCistéte nebo netésnosti netésnosti netésnosti netésnosti
vyménte vycCistéte nebo | vycistéte nebo vyCistéte nebo vycistéte nebo
vyméiite vyméite vymérite vyméiite
Motory Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Vymérite
Ozubené Zkontrolujte /
) Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte podle potreby
prevody vyménte
Vstupni . . . . .
tvrdost Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte
vrdos
Zkontrolujte / Zkontrolujte / Zkontrolujte / Zkontrolujte / Zkontrolujte /
Zbvtkovd podle potreby podle potreby podle potreby podle potreby podle potreby
tvréost upravte nastaveni [upravte nastaveni|upravte nastaveni|upravte nastaveni|upravte nastaveni

smésovaciho
Sroubu

Elektronika /
nastaveni**

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte /
podle potreby
vyméiite

Transforma-

tor**

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte /
podle potreby
vyménte

Mikrospinace

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Vyménte

Pritokomér(y
)* (pokud jsoul
pouzity)

Zkontrolujte a
vyménte

Zkontrolujte a
vyménte

Zkontrolujte a
vyménte

Zkontrolujte a
vyménte

Vymeérite

Kabel(y)*
pritokomérd
(pokud jsou
pouzity

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Vymeérite

Vodotésnost
fidiciho
ventilu

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Vodotésnost
pripojeni
ridiciho
ventilu k

Zkontrolujte

Zkontrolujte

potrubi

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

* Spotrebni dily - Zivotnost silné zavisi na kvalité surové vody a ¢etnosti regenerace.
** Elektronické dily — Zivotnost silné zavisi na kvalité a stabilité zdroje elektrického napajeni.

*** Zivotnost elastomer( je silné zavisla na koncentraci chlornanu a jeho derivatd v surové vodé .
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4.4.2 Ridici ventil pouzivany pro filtraci
Polozky 1 rok 2 roky 3 roky 4 roky 5 let
Podle potfeby
DLFC*** Vycistéte Vycistéte Vycistéte Vycistéte vycistéte /
vymérite
F?F?ttg;%?kw Je s s s s Podle potfeby
obsahuje Vycistéte Vycistéte Vycistéte Vycistéte vycistéte /
O-krouzky***) vymeénte
Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/
- vycistéte / podle |vycistéte / podle . vycistéte / podle |vycistéte / podle
Pist potieby potieby Vymente potieby potieby
vyménte vyménte vyménte vymérite
Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/ Zkontrolujte/
Tésnéni a vycistéte / podle |vycistéte / podle - vycistéte / podle |vycistéte / podle
podlozky* potieby potieby Vymente potieby potieby
vyménte vyménte vyménte vymérite
Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte
vodotésnost vodotésnost vodotésnost vodotésnost vodotésnost
R / v pfipadé / v pfipadé / v pfipadé / v pfipadé / v pfipadé
O-krouzky netésnosti netésnosti netésnosti netésnosti netésnosti
vyCistéte nebo | vycistéte nebo | vycCistéte nebo | vycistéte nebo | vycistéte nebo
vyméiite vyméiite vyméiite vyméiite vymérte
Motory Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Vymérite
Ozubené ) ' ' ' Zkontrolujte /
. Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte podle potreby
prevody vyménte

Elektronika /
nastaveni**

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte /
podle potreby
vymérite

Zkontrolujte /

Transformator**|  Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte podle potreby

vymérite
Mikrospinace Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Vyménite
Pratokomér(y)* - . . -

p Zkontrolujte a | Zkontrolujtea | Zkontrolujtea | Zkontrolujte a -
g%%l%'g sou vyménte vyménte vyménte vyménte Vymérite
Kabel(y)*

Fggﬁzléojr;:)%ru Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Vyménite
pouzity)

Vodotésnost . . . . .
fidiciho ventilu Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte Zkontrolujte
Vodotésnost

pripojeni fidiciho

ventilu k potrubi

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

Zkontrolujte

* Spotrebni dily - Zivotnost silné zavisi na kvalité surové vody a ¢etnosti regenerace.
** Elektronické dily — Zivotnost silné zavisi na kvalité a stabilité zdroje elektrického napajeni.

*** Zivotnost elastomer( je silné zavisla na koncentraci chlornanu a jeho derivatd v surové vodé .
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5 Odstranovani zavad

Zavada

PFic¢ina

Odstranéni

Zmékeovaci zafizeni
neprovadi regeneraci
automaticky.

Pferusené nebo vypnuté elektrické
napajeni.

Obnovte fidici jednotku a pripojte ke
konstantnimu zdroji proudu.

Odpojeny / vadny kabel
pritokoméru.

Zkontrolujte zapojeni v ovladaci
hlavici a na krytu pratokoméru.
Vymérite kabel.

Vadny napdjeci kabel.

Vyménte kabel.

Vadny motor.

Vyménte motor.

Vadna fidici jednotka.

Vymérite fidici jednotku.

Zablokovany pritokomér.

Vycistéte nebo vymérite pritokomér.

Chybné naprogramovani.

Provedte sprdvné naprogramovani.

Zmékcovaci zafizeni dodava
tvrdou vodu.

Obtokovy ventil je otevieny.

Zavrete obtokovy ventil.

V nddrzi solanky neni sdl.

Ptidejte sl do nadrze solanky a
udrzujte hladinu soli nad hladinou
vody.

Ucpany injektor a nebo filtr.

Vycistéte nebo vymeérite injektor a
nebo filtr.

Nedostatek vody proudici do nadrze
solanky.

Zkontrolujte Cas plnéni nadrze
solanky a vycistéte regulator
pritoku.

Tvrdost nadrze horké vody.

Opakované proplachnéte nadrz
horké vody.

Netésnost stoupaci hadice.

Zajistéte, aby na stoupaci hadici
nebyly Zadné praskliny. Zkontrolujte
O-krouZek.

Vnitfni netésnost fidiciho ventilu.

Vymérite tésnéni a podlozky a nebo
sestavu pistu.

Zablokovany pratokomeér.

Vycistéte nebo vyménte pritokomér.

Odpojeny / vadny kabel
pritokoméru.

Zkontrolujte zapojeni v ovladaci
hlavici a na krytu pratokoméru.
Vymérite kabel.

Chybné naprogramovani.

Provedte sprdvné naprogramovani.

Nadmérna spotieba soli

Nespravné nastaveni doplfiovani
solanky.

Zkontrolujte pouZzivani soli a
nastaveni doplfiovani solanky.

PFilis mnoho vody v nadrzi solanky.

Viz nasledujici problém: P¥ilis mnoho
vody v nadrzi solanky.

Chybné naprogramovani.

Provedte spravné naprogramovani.

Ztrata tlaku vody

Zelezné usazeniny ve vstupu do
fidiciho ventilu.

Vycistéte vstup.

Zelezné usazeniny v fidicim ventilu.

Vycistéte ridici ventil a filtracni
napln.

Vstup fidiciho ventilu ucpany cizimi
télesy.

Demontujte pist a vycistéte fidici
ventil.
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Zavada

Pricina

Odstranéni

Ztrata filtracni naplné
vypoustécim potrubim

Horni rozvod chybi nebo je
poskozeny.

Namontujte nebo vymérite horni
rozvod.

Vzduch ve vodnim systému.

Zkontrolujte pfitomnost systému
proti pfisdvani vzduchu v nadrizi
solanky.

Nespravné dimenzovana regulace
pratoku vypoustéciho potrubi.

Provedte spravné dimenzovani
regulace pratoku vypoustéciho
potrubi.

PFfitomnost Zeleza v fidicim
ventilu / upravené vodé

Vrstva filtraéni naplné je Spinava.

Zkontrolujte zpétné proplachovani,
vypusténi solanky a dopliiovani
solanky. Provadéjte ¢astéjsi
regeneraci a zvyste Cas cyklu
zpétného proplachovani.

Koncentrace Zeleza prekracuje
doporucené parametry.

Obratte se na svého mistniho
prodejce.

PFilis mnoho vody v nadrzi
solanky

Ucpand regulace pratoku
vypoustéciho potrubi.

Vycistéte regulaci pritoku
vypoustéciho potrubi.

Ucpany systém injektoru.

Vycistéte injektor a sitko, podle
potieby vymeérite.

Vadny ventil solanky.

Vycistéte ventil solanky.

Chybné naprogramovani.

Provedte sprdvné naprogramovani.

Ridici jednotka neprovadi cykly.

Vymérite fidici jednotku.

Cizi material ve ventilu solanky.

Vymeénte sedlo ventilu solanky a
vyCistéte ventil.

Cizi material v regulaci pratoku
potrubi solanky.

Vycistéte regulaci pritoku potrubi
solanky.

Slana voda v provoznim
potrubi

Ucpany injektor a nebo filtr.

Vycistéte nebo vymeérite injektor a
nebo filtr.

Ovladaci hlavice nefunguje spravné.

Vyménte ovladaci hlavici.

Cizi material ve ventilu solanky.

Vymérite sedlo ventilu solanky a
vycistéte ventil.

Cizi material v regulaci pratoku
potrubi solanky.

Vycistéte regulaci pritoku potrubi
solanky.

Nizky tlak vody.

Zvyste vstupni tlak minimdlné na 1,8
baru.

Chybné naprogramovani.

Provedte spravné naprogramovani.
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Zavada

Pricina

Odstranéni

Zmékdovaci zafizeni
nenasava solanku.

Ucpand regulace pratoku
vypoustéciho potrubi.

Vycistéte regulaci pritoku
vypoustéciho potrubi.

Ucpany injektor a nebo filtr.

Vycistéte nebo vymeérite injektor a
nebo filtr.

Nizky tlak vody.

Zvyste vstupni tlak minimdlné na 1,8
baru.

Vnitfni netésnost fidiciho ventilu.

Vymérite tésnéni a podlozky a nebo
sestavu pistu.

Chybné naprogramovani.

Provedte sprdvné naprogramovani.

Ovladaci hlavice nefunguje spravné.

Vyménte ovlddaci hlavici.

Ridici jednotka provadi
nepretrzité cykly.

Ovladaci hlavice nefunguje spravné.

Vyménte ovlddaci hlavici.

Vadny mikrospinac nebo vada
elektrického obvodu.

Vymeérite mikrospina¢ nebo
elektricky obvod.

Vadnd nebo nespravné nastavend
vacka cyklu.

Zmeénite polohu nebo vyménte vacku
cyklu.

Cizi material ve ventilu.

Vycistéte ventil a zkontrolujte ho v
raznych regeneracnich polohach.

Vnitfni netésnost fidiciho ventilu.

Odtok vytékd nepretrzité.

Zaseknuty ventil v doplfiovani
solanky nebo zpétném
proplachovani.

Vymérite tésnéni a podlozky a
nebo sestavu pistu.

Vadny nebo zaseknuty motor.

Vymeérite motor a zkontrolujte
ozubeny prevod.

Ovladaci hlavice nefunguje spravné.

Vymeérite ovladaci hlavici.

Synchronizace horniho
pohonu.

Vypadek napdjeni pfi zpracovani dat
elektronikou.

Systém se obnovi automaticky béhem
nékolika minut.

Deska nepfijima signal z cilového
mikrospinace (motor bézi prvnich 6
minut zobrazeni UD, potom se
zobrazi ERO).

Bylo zobrazeno Re 0, hlavni spinac
byl vypnut a zapnut: pfi obnoveni
napdjeni se zobrazi UD---- a motor
bézi 6 minut a vyhledava pozici,
nakonec se znovu zobrazi Er0, pokud
ocekavané signaly z mikrospinacl
nejsou pfijaté.

Zkontrolujte mikrospinace
a souvisejici zapojeni.
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5.1 Detekce poruch

Kédy poruch se zobrazuji na provoznim displeji.
Detekce a zobrazeni poruchy muzZe trvat aZ 1 minutu.

5.1.1 Porucha zablokovani motoru / sniméani vacky
Pohonu fidiciho ventilu trva déle neZ 6 minut nez prejde na nasledujici regeneracni cyklus a deska nepfijala
ocekavané signaly z mikrospinacu.
1. Odpoijte zafizeni a opét ho pFipojte. Nechte Fidici jednotku provést ﬁ
opétovny pokus o nalezeni pozice. o 11

2. Odpoijte zafizeni a zkontrolujte ovladaci hlavici, zvla$té vénujte pozornost
cilovym / krokovym mikrospinaciim a motoru.

. Zkontrolujte vSechna zapojeni elektrické desky.

. Zkontrolujte, zda dily motoru a ozubeného pfevodu jsou v dobrém stavu a fadné smontované.
. Zkontrolujte ventil a ovéfte, zda se pist volné pohybuje.

. Podle potieby vymérite nebo znovu smontujte rizné dily.

. Zarizeni znovu pripojte a sledujte jeho chovani.

0 N o o &~ W

. Pokud se zavada opakuje, zafizeni odpojte od napdjeni.
9. PFepnéte ho do obtoku.
10. Obratte se na prodejce.

5.1.2 Porucha rozbéhu motoru / snimani cyklu
Ridici ventil provadi nepredpokladany cyklus.
Toto hlaseni poruchy je platné jen do verze fidici jednotky 2.6.
1. Odpojte zafizeni a opét ho pFipojte. Nechte fidici jednotku provést FR [
opétovny pokus o nalezeni pozice. o |

. Odpojte zafizeni a zkontrolujte ovladaci hlavici.
. Zkontrolujte vSechna zapojeni elektrické desky.
. Otevrete pokrocily programovaci rezim.

. Zkontrolujte zda typ fidiciho ventilu a typ systému souhlasi se sestavou zafizeni.

. Zatizeni pfepnéte na ruéni regeneraci.

. Zkontrolujte, zda funguje spravné. Pokud se zdvada opakuje, zafizeni odpojte od napajeni.
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Pfepnéte ho do obtoku A Obratte se na prodejce.

5.1.3 Porucha regenerace
Systém neprovedl regeneraci déle nez 99 dni nebo 7 dni, pokud typ fizeni byl nastaveny na den v tydnu.
1. Provedte ruéni regeneraci pro reset kédu poruchy. FR -
©

2. Pokud je systém kapacitni zkontrolujte, zda dochazi k méfeni pratoku
sledovanim indikatoru pritoku na displeji pti vytékani provozni vody.

. Pokud zafizeni neméfi pratok, zkontrolujte zda pritokomér funguje a kabel je spravné pfipojeny.
. Otevrete pokrocily programovaci rezim a zkontrolujte spravnou konfiguraci zafizeni.
. Zkontrolujte, zda byla zvolena kapacita systému a zda byl spradvné zvolen pocet dni mezi regeneracemi.
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. Zkontrolujte, zda je pritokomér spravné identifikovany.
7. Pokud je zaFizeni konfigurovano jako systém typu den v tydnu, zkontrolujte, zda minimalné jeden den je
nastaveny na ON. Nastaveni podle potfeby opravte.
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5.1.4 Porucha paméti

Deska fFidici jednotky ma zavadu paméti.

. Provedte master reset.
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. Provedte prekonfiguraci systému pomoci pokrocilého programovaciho
rezimu.

. Ovladanim fidiciho ventilu projdéte rucni regeneraci.

. Pokud se zavada opakuje, zafizeni odpojte od napdjeni.

. Prepnéte ho do obtoku.
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. Obratte se na prodejce.
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